Flash Bang Target Hit Indicator

The Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator brings new feedback to shooters

when using steel targets. Flashing green LED lights are triggered by an impact

on the target telling shooters of their hits at extremely long ranges where

confirmed hits can be difficult. The self-contained unit features 10 ultra-bright

green LED lights that are visible for thousands of yards, even in bright daylight

conditions.Powered by 3 ""AA"" batteries (included), the Flash Bang has a

battery life of over 30,000 impacts. The Flash Bang is compatible with targets NO IMAGE
over 5"" and attaches easily with heavy-duty hook and loop material. IVIAL
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Attributes

Name: Flash Bang Target Hit Indicator
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU2012288

Mfr. No.: 1198772

Color: Black

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 63.5mm

Shipping width: 88.9mm

¢ Shipping length: 44mm

e UPC: 661120747529



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator

¢ English: Safety Instruction Guide for the Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Indicador de Impacto Caldwell Flash Bang

e Francais: Guide de Sécurité pour I'Indicateur de Frappe de Cible Flash Bang

e [taliano: Flash Bang Target Hit Indicator Guida alle Istruzioni di Sicurezza

¢ Norsk: Bruksanvisning for Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator

e Polski: Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania wskaznika trafienia Caldwell Flash Bang Target
Hit Indicator

e Suomi: Flash Bang Target Hit Indicator Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Flash Bang Target Hit Indicator



Sicherheitshinweise fur den Caldwell Flash Bang
Target Hit Indicator

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator! Dieses innovative Gerat bietet
Schitzen ein effektives Feedback bei der Verwendung von Stahlzielen. Um die sichere Verwendung und
optimale Leistung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Gerat regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (3 "AA"Batterien, im Lieferumfang enthalten).
Beachten Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielgeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Ziel sicher und stabil aufgestellt ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von Personen oder Tieren zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass sich niemand im Schussbereich befindet, wenn Sie das Ziel beschielRen.
Verwenden Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder in gut beleuchteten Bereichen, um die Sichtbarkeit der
LEDLichter zu maximieren.

Uberwachen Sie die Batterielebensdauer und ersetzen Sie die Batterien rechtzeitig, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Wahlen Sie einen geeigneten Standort fur das Ziel, der sicher und stabil ist.

o Befestigen Sie den Flash Bang Target Hit Indicator mit dem strapazierfahigen Klettmaterial an
Ihrem Ziel (mindestens 5" groR).

o Stellen Sie sicher, dass der Flash Bang richtig ausgerichtet ist, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.

2. Nutzung

o SchielBen Sie auf das Ziel. Bei einem Treffer wird das Gerat durch blinkende griine LEDLichter
aktiviert.

o Achten Sie darauf, dass Sie die Schusse in einem sicheren und kontrollierten Umfeld abgeben.

o Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des Gerats und die Sichtbarkeit der LEDLichter.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Gerat und die Batterien gemal den 6rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie Batterien zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle, um die
Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Ihrem Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator wenden Sie sich bitte
an den zustandigen Ansprechpartner in lhrer Region.

Schlussfolgerung

Der Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator ist ein sicheres und effektives Werkzeug fiir Schitzen. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden. Viel Spall beim SchieRen!



Safety Instruction Guide for the Caldwell Flash
Bang Target Hit Indicator

Introduction

Thank you for purchasing the Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator. This innovative device enhances your
shooting experience by providing clear feedback on target hits, even at long distances. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users of the Flash Bang Target Hit Indicator are familiar with safe shooting practices.
Always use the product in a controlled environment and follow all local laws and regulations regarding
shooting activities.

Keep the Flash Bang Target Hit Indicator out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the Flash Bang Target Hit Indicator in adverse weather conditions, such as heavy rain or
strong winds, which may affect its performance.

¢ Do not modify the Flash Bang Target Hit Indicator in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

¢ Always ensure that the target area is clear of people and obstacles before firing.

e Be aware of the battery life; replace the batteries as needed to maintain optimal performance.

¢ Use only the recommended 3 "AA" batteries to power the device.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Flash Bang Target Hit Indicator:

o

Select a steel target that is at least 5 inches in size.

Clean the surface of the target to ensure proper adhesion.

Attach the Flash Bang Target Hit Indicator to the target using the heavyduty hook and loop
material provided.

Ensure that the device is securely fastened and positioned correctly for optimal visibility.

[¢]
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2. Using the Flash Bang Target Hit Indicator:

o Once installed, the device is ready for use. When a projectile hits the target, the Flash Bang will
activate the flashing green LED lights.

o Observe the LED lights from a safe distance to confirm hits, especially at long ranges.

o After use, turn off the device if applicable to conserve battery life.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Flash Bang Target Hit Indicator in accordance with local regulations regarding electronic
waste.

e Remove batteries before disposal and recycle them according to your local battery recycling guidelines.

¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
found on the packaging or product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Indicador de Impacto Caldwell Flash Bang

Introduccion

El Indicador de Impacto Caldwell Flash Bang esta disefiado para ofrecer una retroalimentacién visual a los
tiradores al usar objetivos de acero. Este dispositivo utiliza luces LED verdes intermitentes para indicar
impactos, facilitando la confirmacién de aciertos a largas distancias. Esta guia proporciona informacién sobre el
uso seguro del producto, precauciones a seguir y cdmo instalarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Asegulrate de utilizar el indicador solo para su propdsito previsto, que es
sefalar impactos en objetivos de acero.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los nifios y a grupos vulnerables durante el uso del producto.

* Condiciones de Uso: Evita utilizar el dispositivo en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento, como lluvia intensa o nieve.

¢ Almacenamiento: Guarda el indicador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Revisidn de Dafios: Antes de cada uso, revisa el indicador para asegurarte de que no esté dafiado. No
lo uses si presenta signos de dafio.

e Baterias: Usa solo las pilas "AA" incluidas. No mezcles baterias viejas con nuevas ni diferentes tipos de
baterias.

* Distancia Segura: Mantén una distancia segura de la zona de impacto para evitar lesiones en caso de
fragmentos voladores.

¢ Uso de Proteccion: Lleva gafas de proteccién y otros equipos de seguridad recomendados al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el objetivo de acero esté correctamente instalado y seguro.
o Utiliza el material de gancho y bucle de alta resistencia para fijar el Flash Bang a un objetivo de
mas de 5 pulgadas. AsegUrate de que esté bien adherido.

2. Uso:

o Una vez instalado, el dispositivo se activara automaticamente con el impacto de las balas,
iluminando las luces LED verdes.

o Verifica que las luces LED estén funcionando correctamente antes de comenzar a disparar.

o Silas luces no se encienden después de un impacto, revisa las conexiones y el estado de las
baterias.

3. Mantenimiento:

o Limpia regularmente el dispositivo para asegurar su correcto funcionamiento.
o Cambia las baterias cuando las luces LED se vuelvan mas tenues o dejen de funcionar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Descarte de Baterias: Las baterias deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos. No las arrojes a la basura comun.

¢ Eliminacion del Producto: Si el dispositivo ya no es funcional, deséchalo de manera responsable
siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro del Indicador de Impacto Caldwell Flash Bang, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Mantente informado sobre posibles retiros de productos y actualizaciones
de seguridad a través de las plataformas oficiales.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour l'Indicateur de Frappe de
Cible Flash Bang

Introduction

Merci d'avoir choisi I'indicateur de frappe de cible Flash Bang de Caldwell. Cet appareil innovant est congu pour
améliorer ton expérience de tir en te fournissant un retour visuel instantané lors de I'impact sur des cibles en
acier. Ce guide te fournira des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sre et efficace
de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que l'indicateur est utilisé uniquement par des personnes ayant une compréhension de base
des regles de sécurité liées au tir.

Ne laisse pas les enfants utiliser cet appareil sans supervision d'un adulte.

Vérifie régulierement I'état de I'appareil pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Ne modifie pas I'appareil; toute modification peut compromettre la sécurité et annuler la garantie.
Utilise toujours I'indicateur dans un environnement sdr, loin des personnes non impliquées dans le tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que I'indicateur est correctement fixé a la cible.

Ne tire pas sur des cibles qui ne sont pas compatibles avec l'indicateur Flash Bang (cibles de plus de 5").
Ne vise pas l'indicateur luiméme, car cela pourrait endommager I'appareil ou causer des blessures.

En cas de défaillance de I'appareil, cesse immédiatement son utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisir un emplacement : Sélectionne une cible en acier d'au moins 5 pouces de diametre.

2. Fixation : Utilise le matériel en velcro robuste fourni pour fixer I'indicateur a la cible. Assuretoi qu'il est
bien en place avant de commencer a tirer.

3. Alimentation : Insere les 3 piles "AA" fournies dans le compartiment prévu a cet effet. Vérifie que les
piles sont correctement installées.

Utilisation

1. Vérification de I'état : Avant chaque séance de tir, allume l'indicateur pour vérifier que les lumieres
LED fonctionnent correctement.

2. Tir: Lorsque tu tires sur la cible, I'impact déclenchera les lumiéres LED vertes clignotantes. Cela te
permettra de voir instantanément si tu as touché la cible, méme a des distances importantes.

3. Fin de séance : Aprés avoir terminé ta séance de tir, éteins l'indicateur et retire les piles si tu ne prévois
pas de |'utiliser pendant un certain temps.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque l'indicateur est hors d'usage ou endommagé, dispose des piles conformément aux
réglementations locales sur le recyclage des déchets électroniques.

¢ Ne jette pas l'indicateur a la poubelle ordinaire. Consulte les points de collecte de déchets électroniques
dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'indicateur de frappe de cible Flash Bang,
consulte les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte le service clientele.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de I'indicateur de frappe de cible
Flash Bang. Profite de tes séances de tir et reste en sécurité !



Flash Bang Target Hit Indicator Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per l'indicatore di impatto Caldwell Flash Bang Target Hit.

Questo dispositivo & progettato per fornire un feedback visivo ai tiratori quando utilizzano bersagli in acciaio. E
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza solo batterie "AA" di alta qualita e segui le istruzioni per I'installazione delle batterie.
¢ Non guardare direttamente le luci LED quando sono accese.

Non tentare di smontare o riparare il dispositivo.

Assicurati che il bersaglio sia fissato saldamente prima di utilizzare il prodotto.

* Non utilizzare il dispositivo se € danneggiato o non funziona correttamente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie:

o Apri il compartimento delle batterie.
o Inserisci 3 batterie "AA" seguendo la polarita (+ e ) indicata.
o Chiudi il compartimento delle batterie.

2. Fissaggio del Dispositivo:

o Pulisci la superficie del bersaglio per garantire una buona adesione.
o Utilizza materiale adesivo pesante per attaccare I'indicatore al bersaglio.
o Assicurati che I'indicatore sia posizionato in modo visibile.

3. Utilizzo del Prodotto:

o Posiziona il bersaglio a una distanza appropriata per il tuo tiro.
o Quando il proiettile colpisce il bersaglio, le luci LED verdi si attiveranno.
o Osserva le luci LED per confermare i colpi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei dispositivi elettronici.
¢ Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore locale o consulta il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Nota Finale

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni non solo ti proteggera, ma
contribuira anche a garantire la sicurezza degli altri. Grazie per aver scelto I'indicatore di impatto Caldwell Flash
Bang Target Hit.



Bruksanvisning for Caldwell Flash Bang Target
Hit Indicator

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator. Dette produktet er designet for a gi skyttere
visuell tilbakemelding nar de treffer stalmal. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre
sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far hver bruk.

Unnga a bruke produktet i darlige vaerforhold, som kraftig regn eller sterk vind, som kan pavirke ytelsen.
Bruk alltid produktet i et trygt omrade, borte fra publikum og andre skyttere.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke se direkte inn i LEDIampene nar de er aktivert, da dette kan forarsake ubehag eller skade pa gynene.
Sgrg for at malet er solid og sikkert festet far bruk.

Ikke bruk produktet med mal som ikke er spesifisert av produsenten.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller hvis batteriene er utladet.

Falg alltid produsentens anbefalinger for batteribyte og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Finn et passende mal som er minst 5 tommer stort.
o Rengjer overflaten av malet for  sikre at borrelasen fester seg godt.
o Fest Flash Bang Target Hit Indicator til malet ved hjelp av den kraftige borrelasen.

2. Bruk:

o SIa pa enheten ved & sette inn 3 AAbatterier (inkludert).
o Nar enheten er aktivert, vil de grenne LEDlampene blinke ved hvert treff.
o Observer lampene fra en trygg avstand for a bekrefte treffene dine.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a fjerne batteriene for du kaster produktet, og resirkuler dem i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside.

Takk for at du valgte Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator. Sikkerhet er viktig, og vi gnsker at du skal ha en
trygg og morsom opplevelse med produktet!



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania wskaznika trafienia Caldwell Flash
Bang Target Hit Indicator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika trafienia Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ doswiadczenia strzelcéw korzystajacych z celéw stalowych, zapewniajgc wizualne
potwierdzenie trafienia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Uszkodzony produkt nalezy niezwtocznie wycofac z
uzytku.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj wskaznika tylko z celami o $rednicy powyzej 5 cali.

e Upewnij sie, ze wszystkie osoby w poblizu sg $wiadome uzywania wskaznika, aby unikna¢
niebezpiecznych sytuacji.

¢ Nie patrz bezposrednio na diody LED podczas ich aktywacji, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku.

¢ Nie uzywaj wskaznika w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak silny deszcz
lub ekstremalne temperatury.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wskaznik jest odpowiednio przymocowany do celu stalowego za pomocg materiatu
z rzepem o duzej wytrzymatosci.
o Sprawdz, czy wskaznik jest stabilny i nie ma ryzyka odpadniecia podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

o Wigcz wskaznik, aby aktywowad diody LED.
o Po trafieniu w cel, diody LED powinny miga¢, sygnalizujgc sukces.
o Po zakonczeniu uzytkowania wytgcz wskaznik, aby oszczedzad baterie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
e Zdejmij baterie przed wyrzuceniem wskaznika, aby zapewni¢ ich odpowiednig utylizacje.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika trafienia Caldwell Flash Bang
Target Hit Indicator, skontaktu;j sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz
dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek bezpieczenstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych ses;ji
strzeleckich!



Flash Bang Target Hit Indicator
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator on suunniteltu tarjoamaan ampuijille uudenlaista palautetta
teraskohteiden kaytdssa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan laitteen
turvallisen kayton. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen laitteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, ja etta lapset eivat padse kasiksi siihen
ilman valvontaa.

e Tarkista laite sdannéllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta laitetta, jos se on
vaurioitunut.

o Kayta laitetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

¢ Varmista, ettd kaytat laitetta turvallisessa ymparistossa, jossa ei ole muita henkil6ita tai elaimia lahella.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta katsomasta suoraan laitteen LEDvaloihin, silla kirkkaat valot voivat aiheuttaa silmien rasitusta.
Kayta laitetta vain alueilla, joissa on riittavasti tilaa ja joissa ammunta on sallittua.

Al3 yritd avata tai muokata laitetta, silld se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Varmista, etta laite on kunnolla kiinnitetty ja etta se ei voi kaatua tai liikkua kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista laite pakkauksestaan.

o Kiinnita laite kohteeseensa kayttamalla mukana tulevaa tarramateriaalia. Varmista, etta se on
tukevasti paikallaan.

o Varmista, etta laite on nakyvissa ja saavutettavissa ammuntaalueelta.

2. Kaytto

o Varmista, etta laite on varustettu kolmella "AA"paristolla ennen kayttoa.
o Kaynnista laite ennen ammuntaa ja tarkista, etta vihreat LEDvalot vilkkuvat iskun my6éta.
o Seuraa ammutun kohteen tilaa ja varmistaa, etta laite toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Laite ja sen komponentit tulee havittaa paikallisten saant6jen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Paristot tulee kierrattaa erikseen, ja ne on toimitettava asiaankuuluvaan kerayspisteeseen.
o Ald hvita laitetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Flash Bang
Target Hit Indicator

Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator. Denna produkt ar utformad for att ge skyttar
tydlig aterkoppling nar de traffar staltavior. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, ber
vi dig att noggrant lasa igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella farliga situationer eller skador till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast 3 AAbatterier som medféljer produkten. Anvand inte defekta eller skadade batterier.
Installera produkten pa en stabil och saker yta for att forhindra att den faller eller skadas.

Undvik att rikta LEDlamporna mot 6gonen, eftersom de kan orsaka obehag eller skada.

Anvand produkten endast i avsedda miljoer och for avsett andamal.

Hall alltid ett sékert avstand fran tavlan nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj en tavla som ar minst 5 tum stor.

o Rengor ytan pa tavlan dar enheten ska fastas.

o Ta bort skyddet fran det kraftiga hook and loopmaterialet pa baksidan av enheten.
o Tryck enheten fast pa tavlan och se till att den sitter ordentligt.

2. Anvandning:

o Satt in de medféljande 3 AAbatterierna i enheten.

o Nar enheten ar korrekt installerad och aktiverad, kommer de grona LEDlamporna att blinka vid
traff.

o Observera att enheten kan indikera traffar pa avstand av tusentals yards, dven i starkt dagsljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

e Atervinn enheten om méjligt. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av elektronik.
e Slang inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell Flash Bang Target Hit Indicator,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Flash
Bang Target Hit Indicator

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu Flash Bang Target Hit Indicator od spolecnosti Caldwell. Tento inovativni
indikator zasahu pfindsi novou Uroven zpétné vazby pro strelce, ktefi pouzivaji ocelové terée. Abychom zajistili
vasi bezpec¢nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti déti bez dozoru.

Sledujte pravidelné stav produktu a nahradte jakékoli poskozené ¢asti.

Pokud produkt vykazuje zndmky poskozeni nebo neobvyklého chovani, prestante jej pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepouzivejte indikator zdsahu v oblastech, kde by mohl ohrozit ostatni osoby nebo majetek.

o Ujistéte se, Ze je indikator spravné upevnén k terci, aby se predeslo jeho padu nebo poskozeni.
Vyvarujte se pouzivani produktu ve vihkém prostredi, které by mohlo ovlivnit jeho funk¢nost.
Pri vyméné baterii dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouziti".
Zkontrolujte, zda je indikator vypnuty pfi vyméné baterii.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Vyberte vhodné misto pro upevnéni indikatoru na ter¢, které je dobre viditelné.

o Pomoci odolného suchého zipu pripevnéte Flash Bang k terci. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné
pfipevnén.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny LED diody ¢isté a bez prekazek.

2. Pouziti:
o Zapnéte indikator pomoci spinace (pokud je k dispozici).
o Pri kazdém zasahu se aktivuji zelené LED diody, které signalizuji Uspésny zasah.

o Sledujte indikator béhem strelby, abyste méli prehled o svych zasazich.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav baterii a vyménte je, pokud indikator prestane spravné fungovat.
o Udrzujte indikator v Cistoté a chraiite jej pfed extrémnimi teplotami nebo vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
* Baterie a elektronické soucasti by mély byt likvidovany podle platnych predpisl o nebezpe¢ném odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé potieby si vyzadejte dalsi informace o bezpecnostnich opatfenich a pfipadnych upozornénich
na stazeni produktu.

Dékujeme, Ze pouzivate Flash Bang Target Hit Indicator. VaSe bezpecnost je pro nds prioritou.
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